¢
'

g

L=LCN

ISO/TS 16949 ‘
BUREAU VERITAS |
Certilication
Together, making quality
ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER
4300252
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 - MODUGNO (BARI}
#8031 855 BARI
C.1.F.:IT04886850728
£00951 52Uy
ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N7, N°® Proveedor FORMA DE ENVIO PAG,
Delivery Doc, Date Order N°. Suppller N® Type Shipment Page
19A - 106601 10/07/2019 1
REFERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIPCION ORDENF. | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Qur Referentce Description Manuf. Order |No Packages Quantity
2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 102711 1,00 3.750,00
Nivel Ingenieria: Pedido N°/Order N*: 5500039763
KUEHNE+NAGEL sl

LCCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: W50
Quantita effettiva
Tipo imballaggio:
Quantita tmbalti: 4

Conformita alle schede dmballo: @

Data controllo: ZO} O?-{’},S’{ 10

Firma

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-006809 vom 10.07.2019

Seit Uiber ...

50

Jahre

pedition

VUMCHUMMAMID == fer?
18-006808

' 1 Absender / Expediteur

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

LCN Mecanlca SL
D Beférd terliogt trolz einer ge- Ce transpoft est soumis, nonabstant toute
Avda, Cristobol Colon 304 gaer::"igeen .&b:nn;régu:; 32:18 Beslimmungen Cas clause wﬂtraire. 4 la Convention relative au
19004 GUADALAJARA Ubsrelnkemmens Gbar den Befdrderungsverirag conlrat  de  transpart  infemational  des
SPANIEN im intern, StraBengtterverkehr {CMR). marchandises par route (MR),
2 Empfanger / Destinatalre § FrashifGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:J
_ MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Speditlon KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3.Ausliafarungsort des Guias f Klsu pravu pour la ivraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfdhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort ! Lieu MODUGND
. Lend/Peys  [talien Zeit! Temps
Dalum/Date 17,07.2019

Ort/ Lieu Guadalajara
Lend/Pays  Spanlen
Datum/Date  10,07,2019

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu ot date de la prise en charge de Ja marchandise

Zait/ Temps

8 Vorbehalle und Bamerkungen des Fracht{hrer /
Résarves ot cbsarvations des transporteurs

5 BelgefOgte Dokuments f Documents annexas

i2 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
chm

QPos. 4 ZeichenVNr 44 Anzehl der LM
Ne., Marques ef numéres Nembre des colis Moda demballage Nature de la marchandise Peids, kg
1 19A -106599 32 COLL! Getriebetelle 4.211
2 19A -106601
Summe: Via dei Ciclaminjys 35,00
ne- il
Totet 32,00 COLLI f’\ 70026 Modugno ()
' Anwel das Absend Angab Emmittiung der Tafi t Grenzlbargh
1 § Anwelsungen des Absenders 17“33 en zur ung der a] rg ?’iﬁgem ngen n
Hpyr
N _E!cevu 0 riserva dj
48 Frachizshiungsarwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besanders Yerelrbet et aﬂi@c@equ antita”
unfref - Rechnung an Empfénger .
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kannzaichen Nuitastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahror gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Datum / Date

22 Benutzler Grenzibergang

Gut 19-006809empfangen am
Récaption das marchandises le

20LCN Mecanica SL
E-19004 Guadalajara

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre fexpadieur

23 SCHWEITZER GmbH & Ca.

MAGNA PT S.p.A.

B-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempe! des Frachtilihrers
Signature et timbre du fransporteur

Unterschrift und Stempael das Empféngers
Signature et fimbre de dastinalaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschéftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Catl-Benz-Strale 23 Amtsgericht! Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigshurg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-loglstik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



